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THERMIRA

SISTEMA DE AEROTERMIA
Bomba de calor aire/agua

THERMIRA THG-08CM
THERMIRA THG-10CM
THERMIRA THG-12CM
THERMIRA THG-14CM
THERMIRA THG-16CM
THERMIRA THG-16CT

Lea estas instrucciones atentamente antes de instalar
o utilizar el aparato por primera vez.
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1. IMPORTANTE

Las siguientes instrucciones de instalacion guiaran a la persona competente durante todo el proceso de instalacion.
La instalacion debe ser efectuada por una persona competente de acuerdolegislacion vigente.

La instalacion también debe respetar toda la normativa vigente asi como los reglamentos pertinentes

La garantia deequipono cubrira cualquier dafio causado por la no observancia de alguna de estas instrucciones.

Este manual debe sepnservado y dado a cualquier nuevo usudras ilustraciones de este manuayen s6lo como
explicacion y pueden ser distintas a la unidad recibida, estando sujetas a cambios sin previo aviso por futuras mejoras.

Los simbolos usados en el texto sgplican a continuacion:
ADVERTENCIA Esta indicacion muestra la posibilidad de causar la muerte por electrocucion.

PRECAUCION Esta indicacién muestra la pasittad de causar solo lesiones o dafios a las cosas.

A ADVERTENCIA Esta indicacion muestra la posibilidad de causar la muerte o graves lesiones.

Simbolo para informacion util.

2. SEGURIDAD

A ADVERTENCIA

Estesistema de aerotermino esta destinado a ser usado por personas (incluidos nifios) cuyas capacidades fisicas,
sensoriales anentales estén reducidas o carezcan de conocimiento del uso del aparato, salvo si son supervisados o

instruidos por una persona responsable de su seguridad.

Los nifios deberian ser supervisados para asegurarse de que no juegan con el equipo.

El uso deesios sistemas de aerotermiesta prohibido en presencia de gases, explosivos u objetos inflamables.
La unidad interior no se puede instalar en exteriores. Este modelo esta disefiado solo para instalacion interior
Las salidas y entradas de aire deunidades interior y exterior del sistema de aeroternaiseguran el correcto
funcionamiento y protegen de sobrecalentamientos, no se deben tapar nunca.

ADVERTENCIA
La instalacion debe ser efectuada de acuerdo con la legislacion eléctrica vigente.

El equipadebe ser instalamlde tal forma que los interruptores u otros controles no puedan ser tocados por alguien
que esté usando el bafwla ducha.

Este sistema de aerotermitebe ser desconectadde la red eléctrica antes de efectuar cualquier reparacion en su
interior.

El circuito de alimentacion tlsistema de aerotermidebe incorporar un interruptor diferencial.

Estesistema de aer@rmiaesta destinado a ser permanentemente conectado a una instalacion fija. El circuito de
alimentacion deequipodebe incorporar un interruptor de corte omnipolar con una separacion de contactos de al
menos 3mm.

0 Este equipo debe ser conectado a tierra.
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Compruebe que el voltaje de la placa de caracteristicas del equipo coincide con el de la red donde se va a conectar.

o0 Todos los modelos incorporan distintos dispositivos de seguridad. En caso de actuacién de uno o varios de ellos acu

ala seccién 12 PROBLEMAS Y SOLUCIONES.

A PRECAUCION

0 La presencia en el aire de humo, polvo y polucién puede, con el tiempo, manchar las paredes y zonas proximas al

equipa

0 Se prohibe cualquier uso impropio.

o No instalar launidad interioren habitaciones en las que pueda helar.

0 Siaparece un olor anormal aigmado desconecte inmediatamente el equipo de la red eléctrica y contacte con el
servicio técnico.

0 Este equipo solo debe usarse en un sistema de agua cerrado. El uso en un circuito de agua abierto podria originar u

corrosion excesiva de la tuberia de agpel riesgo de incubar colonia de bacterias, en particular Lelgicen el agua.



3. DISEN O Y FUNCIONAMIENTO

RANGO DE FUNCIONAMIENTO

MODO RANGO DE TEMPERATURA EXTERIOR
Calefaccion -20°C minimo a35°C maximo
Frio 10°C minimo a48°C maximo

Aguacaliente sanitaria -20°Cminimo a45°C maximo

MODO TEMPERATURA DE SALIDA DEL AGUA
Calefaccion 25°C minimo a55°C maximo
Frio 7°C minimo a25°C maximo

THERMIRA, elistema de aerotermia con bomba de calor aire/aggi@ompone de una unidad interior y una unidad exterior.
Opcionalmente se puede afiadir imer-acumuladorde agua caliente sanitaria.

Funciones:

(1) Frio (9) Modo Operacién Forzada

(2) Calefaccion (10) Modo Silencio

(3) Calentamiento deAguaCalienteSanitaria (11) Modo desinfeccidn

(4) Frio + Calentamiento de A.C.S. (12) Funcionamiento dependiente de la temperatura exterior
(5) Calefaccion + Calentamiento de A.C.S. (13) Modo prueba sueloadiante

(6) Modo Emergencia (14) Eliminacién de aire en la instalacion

(7) Calentamientaapidode A.C.S. (15) Calentador solar de agua

(8) Modo Vacaciones

Frio: en modo frio, el refrigerante se condensa en la unidad exteriorgvagora en la unidad interioMediante el
intercambiadorde calor de la unidad interior la temperatura del agua disminuye cediendo calor que el refrigerante absorbe al
evaporarse. Con la ayuda del controlador la temperatura de salida del agua se pséate Miediante el control de la valvula el
agua con baja temperatura se puede conducir al sistema conectado a fan coils o suelo refrescante.

Calefaccion: en modo calefaccion, el refrigerante se evapora en la unidad exterior y se condensa en la unigad inte

Mediante eintercambiadorde calor de la unidad interior la temperatura del agua aumabsarbiendccalor que el refrigerante
cedeal condensarseCon la ayuda del controlador la temperatura de salida del agua se puede ajustar. Mediante el control de |
valvula el agua cadtatemperatura se puede conducir al sistema conectadadiadoresfan coils o sueloadiante

Calentamiento de Agua Calien te Sanitaria: en este modo el refrigerante se evapora en la unidad exterior y se condensa
en la unidad interior. Eagua absorbe calor y su temperatura se incrementa mientras que el refrigerante cede calor y se
condensaCon la ayuda del controlador la tggeratura de salida del agua se puede ajustar. Mediante el control de la valvula el
agua con alta temperatura se puede conducir al sistema conectado a wadotaeulador de Agua Caliente Sanitaria.

Frio + Calentamiento de A.C.S .. en este modo de funciondento el usuario puede elegir entre dar prioridad al Frio o al
calentamiento de ACS. Si se da prioridad al Eticalentamiento del ACS sélo se realiza mediante la resistencia eléctrica del
inter-acumuladoide ACS. Si se da prioridad al calentamiento @SAa bomba de calor sélo producira frio después de acabar
de calentar el ACS.

Calefaccion + Calentamiento de A.C.S. : en este modo de funcionamiento el usuario puede elegir entre dar prioridad a la
Calefaccién o al calentamiento de ACS. Si se da prioadadCalefaccioén el calentamiento del ACS s6lo se realiza mediante la
resistencia eléctrica déhter-acumuladode ACS. Si se da prioridad al calentamiento de ACS la bomba de calor s6lo producira
calor después de acabar de calentar el ACS.

Modo Emergencia : este modo sélo esta disponible para Calefaccién y Calentamiento de ACS. Si la unidad exterior se paras
por un malfuncionamiento seleccionando el modo emergencia, se permite la Calefaccion y el Calentamiento de ACS mediant
resistencias el#ricas de la unidad interior y daiter-acumuladode ACS.

Calentamiento réapido de A.C.S.: en este modo de funcionamiento la bomba de calor calienta el ACS y la resistencia del
inter-acumuladoide ACS funciona al mismo tiempo.

Modo Vacaciones : Este malo sélo esta disponible para Calefaccion. La temperatura interior se mantendra o la temperatura
de ida del agua de calefaccion se mantendra en un rango para prevenir heladas. Si la unidad exterior se parase por
malfuncionamiento las resistencias eléctridasga unidad interior funcionaran.
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Modo Operacién Forzada : Este modo so6lo se utiliza para recuperar el refrigerante y para reparacion de la unidad.

Modo Silencio : El modo silencio es seleccionable en F@alefaccion y modo Calentamiento de ACS eSte modo la unidad
exterior producira menos ruido controlada automaticamente.

Modo desinfeccion : Esta funcion comenzara cuando transcurra el tiempo ajustado. Una vez que la temperatura de desinfecc
se alcance este modo finalizara.

Funcionamiento depe ndiente de la temperatura exterior : este modo soélo esté disponible para Calefaccion. El valor de
temperatura de ambiente del sensor remoto o la temperatura de ida de calefaccién es detectado y controlado automaticamer
cuando cambia la temperatura exterio

Modo prueba suelo radiante : este modo se utiliza para precalentar el suelo radiante de forma periédica para el uso inicial.

Eliminacién de aire en la instalacién : esta funcion permite rellenar el agua de la instalacién y eliminar el aire del sistema
hidraulico para que el equipo funcione a una presion equilibrada.

Calentador solar de agua: Cuando se cumplan las condiciorgsinicio del sistema de calentamiento de agua solar
comenzard a circular agua asi calentada hacia el tanquaduteiulador. Este sistema siempre tendra prioridad para optimizar el
ahorro energético.

4. ESQUEMA DE FUNCIONAMIENTO

UNIDAD EXTERIOR UNIDAD INTERIOR
Indoor Unit | Field Supplied

Outdoor Unit
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1 compresor 19 sensor temperatura g&HE. 36 sensor temp. de agua de salida del kit
2 sensor temp. descarga 20 intercambiador de placas solar

3 interruptor alta presion 21 temp. agua impulsion PHE 37 interruptor de flujo para el kit solar
4 sensor de presion 22 temp. agua retorno PHE 38 bomba de agua para el kit aol

5 valvula de 4 vias 23 vavula de escape automatica 39 panel solar

6 intercambiadode aletas 24 calentador eléctrico 40 sensor temp. panel solar

7 sensor temp. ambiente 25 valvula de seguridad 41 retorno agua kit solar

8 sensor temp. desscarche 26 vaso de expansion 42 distribuidor

9 filtro 27 temp. agua impulsion del calentador 43 electrovalvula

10 valvula de expansion electrostética eléctrico 44 suelo radiante

11 filtro 28 bomba de agua 45 colector

12vélvula liquido 29interruptor de flujo 46 unidad fan coll

13 vavula gas 30 conexién impulsion 47 valvula byass de presion diferencial
14 filtro 31 conexién retorno 48 sensor temp. 2 tanque ACS

15 separador vapor/liquido 32 filtro 49 conexion liquido

16 sensor temperatura en succién 33 valvula 3 vias 50 conexién gas

17 sensor de presion 34 sensor temp. 1 tanque ACS

18 sensor temperatura liquido PHE 35 tanque ACS



5. MODELOS

Capacidad . L

Modelo Calefaccion* kw Frio 2 kW Alimentacion
THERMIRA THG -08CM 80 7.8
THERMIRA THG -10CM 10.0 8.2
THERMIRA THG -12CM 12.0 12.5 220-240V~
THERMIRA THG -14CM 14.0 13.5
THERMIRA THG -16CM 15.5 14.5
THERMIRA THG -16CT 15.5 15.0 380415V, 3N~

'Capaadilades y potencias estan basadas en las siguientes conditiemgeratura del agua interi®@°C/35°C, Temperatura
del aire exterior7°C bulbo secd6°C bulbo humedo.

’Capacidades y potencias estan basadas en las siguientes condiciones: Temperatura del agRaDie8E, Temperatura
del aire exterior35°C bulbo seco 24°C bulbo humedo.

6. EJEMPLOS DE INSTALACIO N

CASO 1: Conexion a suelo radiante refrescante y calefaccion Suelo radiante
. Z .
Unidad 2 Unidad
i Z 3 : 1
Exterior Z Interior ' '
]
7 ! :
7 i '
1 ]
1 ]

‘Q Vilvula de Servicio Termostato de ambiente (no incluida) } Vilvula By-pass(no incluida)

Salida de calefaccién == == == == Retorno de calefaccion
Notas

1 El tipo de termostato y sus especificaciones deben cumplir con lo especificado enagsial PAGS.
2 Una valvulaypassdebe instalarse en el colector para asegurar suficiente caudal de agua.



CASO 2: Ahadiendo un inter -acumulador de A.C.S.

Suelo radiante

Unidad Unidad
Exterior Interior

Inter-acumulador de ACS

Resistencia eléctrica _

a Viélvula de Servicio Termostato de ambiente (no incluida) } Vilvula By-pass (no incluida)
* Valvula de 3 vias (no incluida) s Sallida de calefaccién m= ws == == Retorno de calefaccion
Notas

1 En este caso debe instalarse una vélvula de 3 vias (no incluida) que debe cumplir con lo especificado en este manual.
2 Elinter-acumuladorde ACS deberia incluir urrasistencia eléctrica de apoyo para los dias muy frios.



CASO 3: Conexion de inter -acumulador de A.C.S.y radiadores para calefaccion vy frio.

Suelo radiante Radiador

Unidad Unidad

Exterior Interior
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Inter-acumulador de ACS
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A Resistencia eléctrica

Unidades Fan-coil

‘Q Valvula de Servicio Termostato de ambiente (no incluida) } Vilvula By-pass (no incluida)
w Valvula de 3 vias (no incluida) @ Vilvula de 2 vias (no incluida)
Salida de calefaccion == == == == Retorno de calefaccion

Notas

1 En este caso debe instalarse una valvula de 3 vias (no incluida) que debe cumplaspatificado en este manual.
2 Elinter-acumuladorde ACS deberia incluir una resistencia eléctrica de apoyo para los dias muy frios.

3 Instalar una valvula de 2 vias para evitar la formacion de condensacion durante el modo frio.



7. COMPONENTES PRINCIPALES

7.1UNIDAD INTERIOR

_—— THG -08CMI
I’ Toniune THG -10CMI
“ —— ) THG -12CMI
m | THG -14CMI
THG -16CMI
© G TH G-16CT!
=

Vilvula de Seguridad Purgador

Calentador Eléctrico

Vaso de Expansién Intercambiador de Calor

— = Caja de Control
Bomba de Agua

Bl Panel de Contrlol

Interruptor de caudal Manémetro



7.2UNIDAD EXTERIOR

Sobssinon Gabarron
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THERMIRAY,
THG -08CME JLISS
THG -10CME
Caja
control
Motor DC del % Sl -
ventilador A e V.. 4
THG -12CME
THG -14CME
Compresor THG -16CME
THG -16CTE

Motor DC del
ventilador

Compresor
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8. INSTRUCCIONES DE INSTALACION

8.1 INSTAACION DE LA UNIDAD EXTERIOR

La unidad exterior debe ser instalada enaaporte Dlido y firme, preferentemente en la cara norte de la vivienda.
La unidad exterior debe ser instalada cerca de la unidad interior para minimizar la distancia y curvas de las tubedagde con

No instalar la unidad exterior debajo de la ventanantre dos elementos constructivosam evitar que el ruido normal de
funcionamiento entre en la habitéoi

El flujo de aire entrante y saliente no debe ser interrumpido en ningin momento.
Instalar en un sitio bien ventilado de tal manera que la urpdada absorber y descargar suficiente aire.

No instalar en un lugadonde existan sustancias explosivas o inflamables o en un sitio expuesto a niebla salina severa o eleva
polucion.

UNIDAD EXTERIOR, DIMENSIONES Y CONEXION

THG -08CME
THG -10CME

1YIiOYXOD ODGR OtTXLGR
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THG -12CME

THG -14CME

THG -16CME

THG -16CTE
YiOYXOD ODGR OtTXLGR

YiOYXOD ODGR JDV M
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